
Paritair Subcomité voor de grondafbandeling
op luchthavens

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 september
2019

Wijziging van de cao tot toekenning van een syn-
dicale premie in de subsector van de afhandeling
op luchthavens dd. 27/06/2016 (overeenkomst on-
der het nummer 135005).

HOOFDSTUK I.Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereen-
komst is van toepassing op de werkgevers en hun
werknemers die ressorteren onder het Paritair Sub-
comité voor de grondafhandeling op luchthavens.

§ 2. Onder "grondafhandeling" wordt begrepen:
platform-, passagiers-, bagage-, grondtransport- en
vracht- en postafhandeling en bijstand aan beman-
mng.

Onder "luchthavens" wordt begrepen: elk bepaald
grond- ofwateroppervlak (met gebouwen, installa-
ties en materiaal) in hoofdzaak bestemd om, geheel
of gedeeltelijk, door derden te worden gebruikt
voor de aankomst, het vertrek en de bewegingen
van vliegtuigen op het oppervlak.
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Sous-commission paritaire pour l'assistance en
escale dans les aéroports

Convention collective de travail du 26 september
2019

Modification de la CCT portant l'octroi d'une
prime syndicale dans le sous-secteur de l' assistance
dans les aéroports dd. 27/06/2016 (convention en-
régistrée sous le numéro 135005).

CHAPITRE I. Champ d'application

Article 1er. § 1er. La présente convention collec-
tive de travail s'applique aux employeurs et leurs
travailleurs ressortissant à la Sous-commission pa-
ritaire pour l'assistance en escale dans les aéro-
ports,

§ 2. Par "assistance en escale", on comprend:
l'assistance "opérations en piste", l'assistance "pas-
sagers", l'assistance "bagages", l'assistance "trans-
port au sol" et l'assistance "fret et poste" et l'assis-
tance aux membres d'équipage.

Par "aéroports", ily a lieu d'entendre: toute surface
définie sur terre ou sur l'eau (comprenant les bâti-
ments, les installations et le matériel) destinée
principalement à l'usage, en totalité ou en partie,
par des tiers pour l'arrivée, le départ et les évolu-
tions des avions à la surface.



Het paritair subcomité is niet bevoegd voor onder-
nemingen voor grondathandeling op luchthavens
die vallen onder de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor de petroleumnijverheid en -handel,
het Paritair Comité voor de schoonmaak, het Pari-
tair Comité voor de handel in brandstoffen, het
Paritair Comité voor het hotelbedrijf of het Paritair
Comité voor de handelsluchtvaart, uitgezonderd de
ondernemingen die luchthavens beheren.

§ 3. Onder "werknemers" wordt verstaan: de ar-
beiders en arbeidsters van werkgevers bedoeld in
§ 1 aangegeven in de RSZ-categorie 283 met
werknemerskengetal 015 of 027.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is evenwel
niet van toepassing op :

a) de leerlingen aangegeven in de RSZ-categorie
283 met werknemerskengetal 035;

b) de leerlingen die vanaf 1 januari van het jaar
waarin ze 19 jaar worden, aangegeven worden
met werknemerskengetal 015, maar werken on-
der leercontract zoals aangegeven aan de RSZ
met vermelding type leerling in de zone "type
leercontract" .
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La sous-commission paritaire n'est pas compétente
pour des entreprises d'assistance en escale qui relè-
vent de la compétence de la Commission paritaire
de l'industrie et du commerce du pétrole, de la
Commission paritaire pour le nettoyage, de la
Commission paritaire pour le commerce de com-
bustibles, de la Commission paritaire de l'industrie
hôtelière ou de la Commission paritaire de l'avia-
tion commerciale, à l'exception des entreprises qui
exploitent des aéroports,

§ 3. Par "travailleurs" on entend: les ouvriers et les
ouvrières des employeurs visés sous le § 1er décla-
rés dans la catégorie ONSS 283, sous le code tra-
vailleur 015 ou 027.

Cette convention collective de travail ne s'applique
toutefois pas :

a) aux apprentis déclarés dans la catégorie ONSS
283 sous le code travailleur 035;

b) aux apprentis qui, à partir du 1er janvier de l'an-
née au cours de laquelle ils atteignent 19 ans,
sont déclarés sous le code travailleur 015, mais
sont occupés par contrat d'apprentissage,
comme déclaré à l'ONSS avec mention type ap-
prenti dans la zone "type contrat d'apprentis-
sage".



HOOFDSTUK II. Wijziging.

Artikel Z.

Mikel 7 van de cao dd. 27/06/2016 wordt gewijzigd
als volgt:

"Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in
werking op 1januari 2016 en houdt op van kracht
te zijn op 31 december 2019. "

HOOFDSTUK III . Geldigheidsduur.

Ali. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is
van onbepaalde duur en treedt in werking op 1 ja-
nuari 2020.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst kan door
elke contraeterende partij worden opgezegd. Deze
opzegging moet minstens drie maanden op voor-
hand geschieden bij een ter post aangetekende
brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair
Subcomité voor de grondafhandeling op luchtha-
vens, die zonder verwijl de betrokken partijen in
kennis zal stellen. De termijn van 3 maanden be-
gint te lopen vanaf de datum van verzending van
bovengenoemde aangetekende brief.
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CHAPITRE II. Modification.

Article 2.

L' article 7 de la CCT du 27/06/2016 est modifié
comme suit:

« La présente convention collective de travail entre
en vigueur le 1janvier 2016 et cesse d'être en vi-
gueur le 31 décembre 2019. »

CHAPITRE VIII. Durée de validité.

Ali. 3. La présente convention collective de travail est
d 'une durée indéterminée et entre en vigueur le 1el'
janvier 2020.

La présente convention collective de travail peut être
dénoncée par chacune des parties contractantes. Cette
dénonciation doit être effectuée trois mois à l'avance,
par lettre recommandée à la poste, adressée au prési-
dent de la Sous-commission paritaire pour l'assistance
en escale dans les aéroports, qui en informera les par-
ties concernées sans attendre. Le délai de 3 mois
prend cours à la date d'envoi de ladite lettre recom-
mandée.


